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OCOBJIMBOCTI IPOEKTYBAHHS TA ®YHKIINHE ITPU3HAUYEHHS JIHTBICTUYHUX BA3 JAHUX
Y ®PA3EOQJIOIT, ®PA3EOTIPA®Ii TA ®PA3ZEOQJIOTTYHINA TEPMIHOI'PA®II

Y emammi 30iticneno oensio cmydiresans i3 ¢paseonozii, ppaseoepaghii ma paseonociunoi mepminoepaii,
30itichenux y pamax oceimuvoi npoepamu «Ipuknaona ainesicmuxa | Applied Linguisticsy (03 «l ymanimapni nayxuy,
cneyianvricme 035 «Dinonocisy) ma 6 medxcax HAYKO80i memu «KOMyHiKamueﬂo-npaa/wamulma i ouckypcusHo-
2pamamudna iiHe80NEPCOHONOIL: CIMPYKMYPYB8AHHSL MOBHOI 0cObUCMOCME ma iT KOMN 1omepHe MOOeNo8anHsy (Homep
deposcasrnoi peecmpayii 0115U000088) kagedpu 3aeanvroco ma npuxkiadHo2o MOBO3HABCMBA i €108 AHCLKOI inonozii
Joneybrozo nayionanvhozo yuisepcumemy imeni Bacuns Cmyca, i3 onepmsm na npoekmy@amHs NiH28iCMuyHuUx 6a3
OaHux. 3anponoHo8aHO  ANOPUMM — ONPAYIOBAHHsST  JIH2GICMUYHOI 6a3u  OaHUX MEPMIHI@ HA  NO3HAYEHHS.
Kaacugikayiinux munie gpazeonozizmis, wo cgpopmosana 13 mepminonoziuHumu niocucmemam ma nO3UYIOHOBAHA
SAK KOMN TomepHutl 2any3e8uii mepmMiHocpapiuHuil c108HUK.

Kmiouosi cnosa: ninesicmuuna 6aza Oawnux, @paszeonocia, paseocpadis, pazeonociuna mepminoepagis,
KOMN IOMepHUll 2a1y3e8Utl mepMiHOSPADIUHUL CLOBHUK.

CyuacHi CTyIifOBaHHS 3 MPHUKJIAIHOI JIIHTBICTUKY MO3UIIIOHYIOTh 0a3y MaHUX sSK ONUH 13 HalaJeKBaTHIIIMX
CIOCO0IB  CTPYKTypyBaHHs, ¢opmMamizanii H yHOpsSAKYBaHHS MOBHUX JaHMX (OouB. mpami — A. 3arHitka,
€. Kapminoscbkoi, A. Mimenko, B. [llupokoBa Tta in.). [IpoOGnemarnka BHKOpUCTaHHS JIHTBICTUYHHMX 0a3 JaHHX
(JIBO) y dpaseonorii, hpaseorpadii Ta dpazeonorigniii Tepminorpadii Ha MaTepiai TOCTiKEHb, 3MIHCHEHUX Y paMax
ocBitHpol mporpamu «Ilpuknagna mninrsictuka / Applied Linguistics» (03 «'ymaniTapHi Haykm», CHELIalbHICTh
035 «®inomorisy) Ta B Mekax HaykoBoi TemMu «KoMyHIKaTHBHO-TIparMaTHdHa 1 AWCKYPCHUBHO-TpaMaTHYHA
JHTBOIIEPCOHOJIOTIS: CTPYKTYPYBaHHS MOBHOI OCOOMCTOCTI Ta T KOMII'IOTepHE MOJCIIOBAaHH:S» (HOMEp JIepiKaBHOI
peecrparii 0115U000088) xadenpu 3araqpHOTO Ta MPHUKIJIATHOTO MOBO3HABCTBA 1 CIIOB’THCHKOI inororii JloHebKOT0O
HAIlIOHAFHOTO YHiBepcHUTeTy iMeHi Bacumsa Cryca, Doci He TocTaBaja mpeaMeToOM OKpeMOi pO3BIAKH, IO 1 3yMOBITIOE
AKTyaJbHICTh CTATTI.

Mera cTaTTi: cXapaKkTepu3yBaTH OCHOBHI HalpsMH BUKOPHCTAaHHS JIIHIBICTHYHHX 0a3 AaHuX y (paszeosorii Ta
(pazeorpadii i onpaioBaTH alIrOPUTM IIPOSKTYBAHHS JIIHI'BICTUYHOT 0a3u JaHuX y (pazeosoriyniii TepMiHorpadii.

JBJ aexkcuunux ¢paseounorizmiB. Jlpoeranne mnpoextyBanns JIBJ| (indonoriynmii i
JIaTOJIOTIYHMI eTanu) npe3eHToBaHe B npoekrax B. Jlo6acosoi (JIBJ] «Emouii moauau» (Ha Marepiaii ¢paseosnorii
yKpaiHchkoi Ta pociiicbkoi moB) (Lobasova 2011)), A. ®inenxo (JIBJl BurykoBux ¢pa3eosioriaMiB Cy4acHOi
ykpaincekoi moBu (Filenko 2013)), 1. Kusum (JIBJI ypounctux ¢pa3eonorizmiB cydacHoi ykpaincbkoi moBu (Kyzym
2016)) Ta iH.

Meroro HaykoBoi posBinku €. PaxmaroBoi (Rakhmatova 2012) € ctBopennst 6a3u nanux «JIroquHa K HOCIH
TICUXIYHAX Ta MOPQOJOTIYHUX BIACTHBOCTEH» 1 MpOrpamm, IO 3a0e3MEeUNTh MIBHIKAN TOCTYI 10 (Hpa3eoroTiyHuX
omuanp (PO) cyuacHo! ykpaiHChKOi MOBHU 3 apxicemoro ‘mroamHa’. [lig wac ymopsakyBanas PO 3a OCHOBY B35TO
(dpazeoineorpadiuny kiacudikaiiiro. baza maHHX CTBOpEHa 3a JOMOMOIO TabIUYHOTO mpoiecopa Microsoft Access
2010 B TpaaumidiHOMY IS I[LOTO CEPENOBHINA CTBOPEHHs 0a3u manux Qopmari .accdb ii, Ha gyMKy aBTOpa, MOXKE
BUKOPHCTOBYBATHCH I1iJ] YaC YKJIaJAaHHs eJIEKTPOHHOTO (Ppa3eosiorivHoOro CIOBHUKA i1e0rpadiqHOrO TUILY.

O. Herpy cTaBuTh 32 MeTy BHSIBUTH E€THOJIHTBICTHYHY crieli(iky yKpalHChKUX BeciibHO0OpspoBux PO i3
KOMITOHEHTaMH 6iHOK | gineyb 1 pyuwnux Ta ONpaiioBaTH €JEKTPOHHI CJIOBHUKOBI CTATTI «€THOpPEAIis 6iHOK/6iHeyby» 1
«ETHOpPEAITsl pyuiHUK» TS €THOMHTBICTUYHOTO CIIOBHHKA-IOBiAHIKA yKpaincekoi moBu (Nehru 2011; Nehru 2012).
Enextponni crarti ctBopeHo B mporpami Microsoft Office Access i chopmoBaHOo 4 monsiMu: 1) eTHONIHTBICTHYIHA
CeMaHTHKa eTHopealill ginok | sineys i pywnuk; 2) @O 3 KOMIOHEHTaMU GiHOK | 6iHeyd 1 pywHuK Ta IXHE TIIyMadeHHs
pi3HMMH JeKcuKorpadiuHUMHU JpKepesiaMM; 3) eTHOJIIHTBICTHYHMIT KoMeHTap; 4) erHorpadidHa noBinka. B rakwii
croci6 3a HeoOxigHoCTi y 6a3i MoxkHa onpa3y nobauntu Bci @O ykpaiHCEKOI MOBH 3 KOMIOHEHTaMU 6iHOK | gineys i
PYWHUK, TXHIO JIEKCUKOTpadiuHy IHTEPIpPETAIifo Ta 3B 530K 3 00PAL01IIMH YKPaiHCHKOTO BECLILIIA.

O. ®ininmoserkoro (Filippovsjka 2014) ompanpoBaHO CTPYKTYpy MOJiB onTtuMansHol 0asu ganux PO i
BHU3HAYEHO MPUHIMNH i YKIaJaHHS B CEpElOBUINI IPOTPaMU CHCTEMH KepyBaHHA 0a3oi0 maHmx Microsoft Access
2010. baza gaanx ®O rpyHTOBaHA Ha PENALIAHIN MOIETI perpe3eHTallii JaHuX, Ma€e BUTIAA GOPMH 3 BKIAJAKAMH, IO
00’€THYIOTh BIITOBIIHI TEKCTOBI MO W €eMEHTH KepyBaHHA. B KOXHIM BKIAIi 3aKIageHO CYTTEBY iH(OpMAIIiO
npo BignosigHi mapamerpu @O. ba3oBo0 BKIAIKOI BHCTYMAE «XapakTepoJIOTis», B SKil MOJAHO IO CIOBHHKOBE
3HadeHHs PO, KOHTEKCT, iH(pOopMaIlist IpPOo CHHOHIMIIO, TIEPEeKJIa POCIHChKOI0 MOBOIO. Jpyra BkiIagka « CHHTaKCHYHA
(YHKIIHHICTE» BHUCBITIIIOE crIpoOM BU3HAYMTH THUNOBI cHHTakcH4Hi (yHKUii @O B cTpykTypi pedeHHs. B tperiit
BKJIai «CTPYKTYpHICTH» NpOaHaNi30BaHO KUIBKICTh KOMIIOHEHTIB y ckimani @O 3amisa mojanbimoi KBaHTHU(IKaMii.
YerBepra BKIIa/IKa noz1ae iHpopmariiro npo Tt PO 3a ceMaHTHKO-TpaMaTHYHOIO KIacu(iKami€ro.

O. CaBenko Ha IpyHTi 0a3u jaHnx «Ppa3zeosoriyHi OJUHUII 3 KOMIIOHEHTOM «Mi()OJIOTIYHA ICTOTa» B Cy4acHIH
YKpalHCBKii MOBI» CTBOPEHO EJIEKTPOHHHMH CJOBHMK, Ul YKJIQJaHHS SIKOro oOpaHO MOBY mnporpamyBaHHS C#
(Savenko 2014; Savenko 2015). Visual studio 2012 C# Form Application mae 3Mory CTBOPIOBAaTH HPOTrpaMH, SKi
3aBaHTAXYIOTh iH(oOpMario 3 (alIoBUX TOKYMEHTIB i BimoOpaxkaroTh ii y BikHi. IIporpama 3aiimMae HeBeNIHUKY
KUTBKICTD TaM’SITi Ta peajizye Bci moTpedu penpeseHTanii cnoBHUKa. st koxkHOT Midoorianoi icrotu (dors, dywa,
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Jlcap-nmuysl, 1uU3b, XANyH, 4opm TOIIO) CIOBHUK (iKCye CHHOHIMIIO Ha3B, MOXoDKkeHHs, imoctpamii # PO. Jlo
(pazeornorisMy MOJAaHO TIYMAadeHHS, CTPYKTYPHY CXeMy, OCOOJIHMBOCTI B)KHMBaHHS, CEMaHTHKO-TPAaMATHIHY
XapaKTepUCTHUKY Ta KOHTEKCT i3 XyIOKHBOI JTiTepaTypH.

IIpoexryBanns JIBJl «KoHuent sroduna y Qpa3eolorii CXiIHOCTENOBHX YKPaiHCBKHX TOBIPOK» 3HiHCHEHO
I. 'apbeporo Takox y nBa ertamu (Gharbera 2018). Ha indonoriunomy erami: a) chopMOBaHO KOPIYC apearbHUX
(pazeonoriuanx oxuHUIb (ADO) CXiTHOCTETIOBHMX YKpalHCBKHX TOBIPOK 3 apxiceMoro ‘monmHa’; 0) BH3HAYCHO
knacudikanidai THIH APO 3a aKCIONOTIYHUM, ieorpadivHnM, CTPYKTYPHUM IIapaMeTPaMH; B) ONPaIbOBaHO MEPEITiK
KOMIB KyIbTYPH Ta MIKKOJOBUX IIEPEXOJIB aHAII30BAHOTO KOHIIENTY; T) HOOYIZOBAaHO CIOBHHUKOBY cTaTTio ADO;
T) yKJIaaeHo npoekTHy Tadmmmro JIB/I.

Ilig wac matomoriunoro eramy ctBopeno JIBJ] Ha ocHoBi Microsoft Office Access i3 BUKOPHCTAaHHIM €IUHOT
TaONUIIl JaHWX, SKa CTAHOBHUTH an(aBiTHUHN CIOBHUK aHaii3oBaHHX ADO 3 yKa3iBKOIO NMPUHAJICKHOCTI A0 MEBHOI
(bpaszeoceMaHTHYHOI TpynH ab0 MATPYNH; 3aMUTIB, IO BiAMOBITAIOTH 32 BUOIPKY JaHWX i3 TAONHIl 32 BUSHAYCHUMHU
napamerpamu; Gopm, 1o BHCTYNAIOTh CTOPIHKAMH B MEHIO; MaKpOCiB, 1110 3a0e3MeuyIoTh HaBiramiiHi aii B po3aiiax
mento JIB/l. ['ooBHE MEHIO IpeJCTaBlIeHO po3liiamMu «ApeanbHi (paseosoriuni oauHuL», «Komu KymbTypm»,
«AKCIOJIOTIYHA XapaKTePUCTHKa», IO LIJIKOM BIAMOBIAA€ CTPYKTYPHHM CKJIaHUKaM KOHUENTY si00una y Gppaseonorii
CXIJIHOCTETIOBHUX YKPATHCHKUX TOBIPOK.

JBJ cuHTakcmuyHux ¢pazeonorizmiB. HallepekTUBHIIMM IHCTPYMEHTOM JUIsi KOMIIAKTHOT
perpe3eHTalii CyKyIHOCTI TNapaMeTpiB CHHTAKCHYHHUX (pa3eosori3mMiB, 3pydyHOCTI 1 IIBHIKOCTI OIPAIfOBAHHS
notpioHux nanux I'. Curap Takox BBaxae 6a3zy manux. [Hdomoriunmii eran npoextyBaHHs 6a3u naHuX «CHHTaKCHYHI
(bpaszeonorisaMu B YKpalHCbKiii MOBi» BKJIIOYa€ Bifbip i CTPYKTypyBaHHs BiANOBITHMX MOBHHUX i/ a00 JiHTBICTUYHHX
JAaHUX, TOOTO BHIIUICHHS MOJCNel CHHTaKCHYHHUX ()Pa3coyoTi3MiB B YKpaiHCHKIH MOBI Ta BCTAHOBICHHS IXHIX
kiacudikanidiuux o3Hak. Ha pgpyromy erami 3mificHeHo BHOIp cuctemu KepyBaHHs 0a3oro jganmx (Sytar 2017).
OcHOBHUM 1107IeEM Y pexxuMi opmu € mone «CTPyKTypHa cXeMa PedeHHs», IO BiAIOBIAE 3aMHCy MOJEII PEUCHHS.
Pemra BumineHNX O3HAK CHHTAKCHYIHHUX (PPa3eoJIOTi3MiB 3rpyIOBaHO aBTOPKOIO Y BiCiM BKIAIOK: 1) CTpyKTypa (THII
pedeHHs 3a OyOOBOIO; YAaCTHHOMOBHHM CTaTyC CTPHIKHEBOTO KOMIIOHEHTAa; KUIBKICTH CIOBOGOPM y Mexax
CTPIKHEBOTO KOMITOHEHTA;, BApPiaHTH CTPYKTYPHOI CXEMH; HAsABHICThH IIOIIMPIOBAYIB; WIEHOBAHICTE / HEUJIEHOBAHICTh
pedeHHs); 2) ceMaHTHKa (THIIOBA CEMaHTHKA PEYEHHS; JOJaTKOBI CEMaHTHYHI BiATIHKH, CEMaHTHYHHMI THII, CTYIiHb
3JIUTOCTI KOMIIOHEHTIB; HAasABHICTH / BIACYTHICTh JICKCHYHUX OOME)KEHb Ha 3aITOBHEHHS IO3HUIIi1 3MIHHOTO KOMIIOHEHTA,
obpaszui Momemni); 3) CHHTaKCHMYHA MapagurMaTHKa BiJAOHBa€ KOMIIOHEHTHHH CKIIaJ CHHTAaKCHYHOI MapagiurMu
onucyBaHOl Mozeni pedeHHs (rpamarnuHi mMoju¢ikanii vacy, crmocoOy, $a3oBi, MOJanbHI Ta iHINI MEPETBOPEHHS
0a3oBoi Mojeni pedeHHs); 4) mparmaruka (parmMaTu4yHa (YHKIIS CHHTaKCH4HOTO (paszeosiorisamy; nparMaTuuyHHA
CTaTyC MOBI; NparMaTHYHMM CTaTyc aapecara); 5) CTaTUCTUKA (OOYMCIIEHHS TOKa3HWKiB acouiamii MIMI?,
Ml log Freq, Dice i gmean); 6) ceMaHTHKO-TIApaIurManbHi BIACTUBOCTI (CHHTAKCHYHI CHHOHIMH; CHHTaKCHYHI
OMOHIMH); 7) CIIOBHHKOBI BiZIOMOCTi (IaHi, sIKi HaBeJE€HO B aBTOPUTETHHX CIIOBHHUKAX); 8) NPHUKIAIX BKUBAHHS B
XYZAOKHBOMY, ITyOJIIMCTHIHOMY H PO3MOBHOMY CTHIISX.

JBJX y dpaszeorpadii. 3a marepianamu nosirpadiunoro onucy «CyvacHa ykpaincbka (pazeorpadis:
Hosinnux» (Krasnobaieva-Chorna and Borovyk 2011) A. Boposuk ta B. BOpoBHK OmpanbOBaHO HOTO €IEeKTPOHHY
Bepcito (Borovyk and Borovyk 2013), no3uiioHoBaHy sk KOMITIOTepHa 0a3a AaHHX, HIO A€ 3MOTY 3iHCHIOBATH
MIBUIKWH TOMIYK 1 TOJaBaTH MMOBHY iH(POPMAIIifo Ha 3aIIMT, OHOBIIOBATH JaHI Ta BU3HAYyBaHA BUCOKOIO HaAIHHICTIO il
30epexxenHss Ta 3axucty. baza mammx «CydacHa ykpaiHChka (pa3seojioriuHa jekcukorpadis» crBopeHa y Java-
mporpami ta peamizye 10 cknagaukis: 1) kox; 2) KOJEKTUB yKiIaaadiB; 3) Ha3Ba; 4) MiCTO BUIAHHS; 5) BUIABHHUIITBO;
6) pik BHmaHHs; 7) THIIOJNIOTIYHA XapaKTEPUCTHKA; 8) peecTpoBHil ckiam, 9) 3arambHa xapakrtepucTrka; 10) dnTanpka
anpeca. ®opma MiCTUTh TaKOXK CBITIIMHY BUIAHHS.

JBJ ydppaseonoriuniii tTepminorpad¢ii. JIB/ mocraec Takoxx akTyaJsHHM CIOCOOOM
dopmaisanii # opramizamii Tepminis Ha mosHauenns (pasemuux' tumis (Krasnobaieva-Chorna 2016). 3aBnannsvu
iHdomoriuHoro erany npoekryBanus JIB/] «®pazemoxnacudikaliis» Ha IpyHTI yKpaiHChKOT MOBH €: 1) 100ip TepMiHIB
3 apxicemoro ‘dpazemokiacudikaniiHuil THI' 13 HaykoBoi Jjiteparypu; 2) onuc crenudiku kinacudikamiiHux
KpuTepiiB (pasem; 3) yCTaHOBJIEHHS CKJIay BHOKPEMJICHHX TEPMIHOJIOTIUHMX mifcucteM; 4) nodyaoBa CIOBHUKOBOT
CTaTTi.

1 kpoK: KOpITyC TepMiHIB aHai30BaHOT MIKPOCHCTEMH HapaxoOBYeE 75 OJMHUIIb:

1) imiomal;

2) inioma?;

3) imioma kBasipeanbHa;

4) igioMa MPOMIKHOTO THILY;

5) imioma, yTBOpEHa HE3aJIEKHO BiJ] BUIBHOTO CIOBOCIIOIYYEHHS;

6) imioma, yTBOpEHa IIITXOM IIEPEOCMHUCIIEHHS BIUTBHOTO CIIOBOCIIONYICHHS;

7) imioma (aHTOMHa;

8) xamamOyp;

9) xpunatuii BUCIIB;

10) mnpukaska;

11) npucnis’s;

! Tepmin «dpazema» BKUTO B pOGOTI K CHHOHIM 10 TEPMiHIB «(Dpa3eoorizmy», «(ppaseonoriuta OquHAI.
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12)
13)
14)
15)
16)
17)
18)
19)
20)
21)
22)
23)
24)
25)
26)
27)
28)
29)
30)
31)
32)
33)
34)
35)
36)
37)
38)
39)
40)
41)
42)
43)
44)
45)
46)
47)
48)
49)
50)
51)
52)
53)
54)
55)
56)
57)
58)
59)
60)
61)
62)
63)
64)
65)
66)
67)
68)
69)
70)
71)
72)
73)

(dpazema agBepOianbHa;

(dbpaszeMa an’€KTHBHA;

(hpazema aKTHBHA;

(hpazema arutikoBaHa;

(dpazema apeanpHa;

(dhpazema adopucTHYHA;

(hpazema BUTYKOBA;
(pazema-BrnacHe nmapadpasa;
(pasema BIacHe-yKpaiHCBKa;
(pazema-guchemizv;

(pazema mieciiBHa;
(hpazema-eBdpemizm;

(hpazema eminTHIHA,

(hpazema 3aliMCHHUKOBA,

(bpaseMa 3aMKHEHOT CTPYKTYPH;
(pazema 3ano3nueHa;

(pazema 3acrapinal;

(pazema 3acrapina’;

(hpazema 3 JBOMO3UIIHHUM OTOUYCHHSIM;
(hpazema 3 OTHOMO3UIIHHUM OTOUCHHSIM;
(bpaseMa 3 TPUIOZULIHHAM OTOYCHHSM;
(hpazema iIMCHHHUKOBA,
(hpazema-iHHOBAITIS;

(pazema iHTEp €EKTHUBHA,

(paseMa KHIDKHA;

(hpa3emMa KOHTEKCTOIOTIUHA;
(dhpaszema niTepaTypHa;

(dpazema meTaopuyHa;

(pazema METOHIMIUHa;

(pazemMa MKCTHIILOBA;

(hpazema HearIiKOBaHa,

(bpaseMa HE3aMKHEHOT CTPYKTYPH;
(paseMa HECHOPMATHBHA,;

(pasema HOpMaTHBHa;

(hpazema oOpa3HO-BHpa3Ha;
(hpazema-apadpasa;

(pasema nacuBHa;

(hpasema MUTOMO yKpaiHCHKa;
(hpasemMa NPUKMETHUKOBA,
(pazema NpUCITIBHUKOBA;
(hpazema npocTopiyHa;

(hpazema npodeciiitHOro MOBJICHHS Ta KapPTrOHiB;
(dbpazema po3MOBHa;

(hpazema po3MOBHO-TIOOYTOBA;
(hpazema CHITBHOCIIOB’ THCHKA;
(bpasema cyOCTaHTUBHA,;

(bpazeMa cXiTHOCIIOB’ SHCHKA;
¢dpazema-tady;

(pazema TaBTOJIOTIYHA;

(dbpaszeMa TepMiHONOTIUHA;
(dbpazema GosbKIOpHA;

(dbpazeMHa KabKa;

(hpazeMHa KajbpKa JEHOTATHBHO-00pa3Ha;
(hpasemMHa KaJbKa HETOUHA,
(bpaseMHa KaJbKa CMHCIOBO-00pa3Ha;
(bpaseMHa KaubKa TOYHA;
(pazeMHa HamiBKaJIbKa;
(bpaseMoceMaHTHYHA IPyIIa;
(bpaseMoceMaHTHYHA MIiArpyma;
(bpaseMoceMaHTHYHE MOJIE;
(hpazeosioriuyHa €THICTH;
(bpazeosioriune 3poICHHS;
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74) ¢dpaseosnoriyne CroNy4YeHHS;

75) (dpaseonoriunuii BUpas.

3a3HaueHi BUILE TePMiHU (OPMYIOTh TPUHAISATH MiJCUCTEM:

1) cemanTnuHa ppazeMoKIacuQpikaIris;

2) ceMaHTHKO-TpamMaTH4Ha (hpazeMOoKIacHbiKalis;

3) ekcmpecHBHO-CTHITIICTHYHA (PpaseMoKIacH(iKaIlis;

4) renernyHa pazeMokmacudikais;

5) KOTHITHBHO-TeHeTHYHA (PpazeMoKIach]iKallis;

6) imeorpadiuna ppasemMoknacudikairis;

7) crpykTypHa (hpaseMoKIacHpiKais;

8) odyukuiitHa dhpazemokmacupikais;

9) odpazemokiacudikais 3 MOTISAY IEPEOCMUCIICHHS KOMIIOHEHTIB (pazem;

10) dpazemoxnacudikartis 3a cheporo BXKUBAHHS;

11) ¢pasemokitacudikamis 3a JCKCHYHEM CKJIAI0M;

12) ¢dpasemoxnacudikailis Ha OCHOBI METOY (ppa3eMHOI aruTiKalIiii;

13) ¢pasemokmacudikaris 3a OTOUCHHSIM.

2 kpok: ommc crerudika ¢pazeMokiIacudikamiifnoro mapamerpa (Ha TpuKIani (pasemMokiacudikamii Ha
OCHOBI MeTOy (ppa3eMHOI armiKartii).

®paszemoknacudikamnis Ha ocHOBI MeTtoay ppaszeMHoi ammikamii — Kmacudikamis ¢ppa3eororiaMis,
mo mnependadae BHIUICHHS pPI3HOBHIOIB (pa3eM Ha TIPYHTI iXHBOTO HAaKJIaJaHHS Ha CKBIBAJCHTHI BUIbHI
CIIOBOCIIONYYCHHS 3a HAsABHOCTI TaKWX. 3a Ii€I0 METOAWKOIO 3arajbHe (I[UTiCHEe) 3HA4eHHs (pa3eMd HOpiBHIOBaHE
3 JISKCUYHUM 3HAYCHHSM CJIiB, IO BXOJSThH Y BUIbHE CJIOBOCIOJIYYEHHS TAaKOT'O caMe JIEKCUYHOTo ckiany. Po3psiau B
miii kracugikamiifHii cxemi BiZoOpakaloTh pPIi3HWI XapakTep BIITANCHOCTI Ti€i 4M Ti€i ¢pazeMu Big BHUXITHUX
CJIOBOCTIONIYY€Hb (32 YMOBHM HAsBHOCTI OCTaHHIX) 1 PI3HMH CTyIiHb BiIIAJIEHOCTI KOMIIOHEHTIB (paseMu Bij
BIJIMIOBITHHUX CIIiB BUTAHOTO BXXHTKY (32 YMOBH HEMOKJIMBOCTI YTBOPCHHS €KBIBAJICHTHO 3MiHHOTO CIIOBOCIIONYYCHHS),
Mop.: ICTOPUYHO aIUTiIKOBaHi (pazeMu, 1[0 MAIOTh LiTiCHE HEMOTHBOBAHE 3HAYCHHS; allIiIKOBaHI 3BOPOTH 3 IUITICHUM
HEMOTHBOBAaHUM 3HAYEHHSIM Vy Cy4YacHIH MOBi; arumikoBaHi ¢(pa3seMu 3 MUTICHUIM MOTHBOBAHHM 3HAYCHHSIM;
HearulikoBaHi (pa3zeMH, MOTHBOBaHI, 3 YacTKOBO LIJTICHUM 3HaueHHsM. Merton ¢paszemHOi arutikaiii, Ha JyMKY
B. )KykoBa, mo-HOBOMY Hapamerpusye (pazeMHHH MaTepiayl i BOIHOYAC BHSBISE NPHUXOBaHI JEKCHKO-CEMaHTHYHI
MPOLIECH CHHTETUYHOTO W aHANITHYHOTO XapaKTepy BCepeanHi KokHOro ¢pasemHoro pizHoBuay (Zhukov 1986: 80—
81). 3acmyroto B. JKykoBa, Ha nmymxy M. AnedipeHka, € BYCHHS MMPO CMHUCIOBHHA IEHTP (PpazeMH — IMOBHOZHAYHUIMA
KOMIIOHEHT, SKMH BHKOHYE B CKJIaAi (pa3eMH CMHCIOYTBOPIOBAJIBbHY (YHKIIO; HOro HasBHICTH 3YMOBJICHA
HEepIBHOMIpHICTIO (hpa3eMoiorizamii, TOOTO pI3HUM CTyIeHeM JeakTyaiiamii komroHeHTiB (Alefirenko 1987: 8).
BusHauanbHuME TepMiHaMM  aHami3oBaHOl (paseMokiacudikanii € «ppazema amrikoBaHa» Ta «ppaszema
HearuliKoBaHay.

3 KPOK: CKJIaJIJHUKaM{ TEPMiHOJIOTYHOI ITiICKCTEMH TTOCTAIOTh «(pa3ema arlikoBaHay, «(ppazema HearutikoBaHa.

4 xpox: moOyI0OBa CIOBHUKOBHUX CTaTel «(ppa3eMa arurikoBaHay i «ppa3zemMa HearllikoBaHay:

OPA3ZEMA AIUIIKOBAHA - ¢pasema, o0 B CHHXPOHHOMY acCIleKTi MO)KE IPOTHUCTABIATHCS BLIBHUM
CJIOBOCTIONIYYEHHSIM TAKOTO K CaMOTo JIeKCHYHOTro ckiany. Jlo miel rpynu Hanexartb: 1) ¢hpazemu, ski Ha T BUIBHHX
CJIOBOCTIONYYEHb HE JaroTh MeTadopuuHoro edekry (poc. bapauwex 6 Gymasicke; aums koiokoia); 2) ppasemu, mo Ha
TJIi BIJIBHUX CJIOBOCIIOJYYCHb CKBIBAJICHTHOIO CKJIAaay Jat0Th MeTadOopuuHuil eekT (poc. bums mumo yeiu,; 6ums no
DPYKAMm).

JUB.: ¢pasema neaniixosana.

Jlimepamypa: )Kykos 1986: Xyxos B.II. Pycckas ¢pazeonmorus : y4. moco6. / B. I1. Kykos. — M. : Bricmas
mkosna, 1986. — C. 80-82.

OPA3ZEMA HEAITJIIKOBAHA — ¢pa3ema, 1o 3 MOy Cy4acHOTO MOBHOTO CTaHY HE MOJKE HAaKJIaJaTUCS Ha
BUJIGHE CIJIOBOCTIONYYEHHS uepe3 He3JaTHICTh Horo ytBopurtu. Jlo miel rpymu Hanexkatb: 1) okpemi ¢pasemwu, 1o
CKJIQIAIOThCS 3 JIEKCHYHHMX 1 JIEKCUKO-(POHETHYHHUX apXai3MmiB (poc. onouums 6 603e;, cemo u 06amo); 2) 3Ha4Ha
yacTMHA (pa3zeM, L0 MICTATh OKpPeMi HEBKMBAHI JIEKCHYHI eJNeMEHTH (poc. mouums JAcbl; Oumbv Oakmyuiu);
3) ppasemu, sAKi MOBHICTIO YM YACTKOBO OXOILIEHI MPAMAaTHYHOIO apXxaizallicto (POC. 60 6Cs MANCKAA, elle MONCAXY;
ouepms 201108y, CnyCms pyKaea).

JUB.: ¢pazema annixosana.

Jlimepamypa: Kykos 1986: Xyxos B.II. Pycckas ¢pazeonorus : y4. moco6. / B. IT. XKykos. — M. : Beicmas
mkosia, 1986. — C. 80; 83-89.

Iig wac matonoriunoro eramy ctBopeno JIBJ] Ha ocHoBi Microsoft Office Access i3 BUKOPUCTAHHIM €IUHOT
TaOJINIIl JaHUX, 3aMMUTiB, MakpociB i popm. [onosHe meHro JIB]] mpeacTaBieHo BiKHAMU «TEPMIiHN» 1 «TEPMiHOJIOTIYHI
MiJICUCTEMI». 3aIHUT «TSPMIHI» YBOJIUTH O TaONHII 3 JAHUMHU, IO YMOKJIHMBIIOE TIEPETI YCIX MaHUX i 3MIHCHCHHS
MOIIYKY TIEBHUX TEPMIiHIB, PO3TAIOBAHUX 32 A0ETKOBHM MPUHITUIIOM, a00 TEPMIHOJIOTIUHUX TMigcucteMm. Tabmurisa
MICTUTh TaKOX YKa3iBKy Ha JpDKepeslo TepMiHa Ta BijgoOpaxkae HOro mnapaaurMayibHi BiJHOIICHHS. 3amuT
«TEepPMIHOJIOTIYHI TiICHCTEMI» BBOJIUTH JI0 MEHIO, JIe KOXHA KHOIIKA BiAMOBigae Ty Kiacudikarii ¢ppasem 3a IeBHUM
KPHUTEPIEM.
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OCHOBHMM TIPUHIIMIIOM CHCTEMaTH3allii TePMiHIB Ha TO3HAYCHHS THINB (pazeM y IOCIIHKEHHI IOCTae
MPUHIIAIT T€3aypyCy, TOOTO HANOBHEHHS IMApaJNIMU «TEPMiHOCHCTEMa — TEPMIHOJOTIYHA MIKpOCHUCTEMA —
TEPMIHOJIOTIYHA MiACHCTEMa — TEPMiH», TPE3EHTOBAHMIA 3a JOMOMOTO0 JHTBICTHYHOI 0a3u maHuX. Tak, OgHHM i3
CKJIQJIHUKIB TepMiHOCHCTeMH «(dpazeMmikay mocrae Mikpocucrtema «ppazeMokiacudikamis» (mop., MIKpPOCHCTEMHU
«bpazemika Sk HayKa», «KBai(ikaliiiHi 03HaKU QpaseMn», «ppaszemorpadis»).

JlirBictnuHy 0a3y MJaHUX BHU3HAHO HAWOIIBLI aJeKBaTHUM I1HCTPYMEHTOM KOMIIAaKTHOI penpe3eHTauii
PI3HOMAaHITHHUX MapaMeTpiB JIEKCHYHUX 1 CHHTAKCHYHHUX (Pa3eoOTiYHUX OJUHUIb. TeMaTH4Hi JIHIBICTUYHI 0a3n
JIaHWX, ONpalbOBaHi Ha IPYHTI (paseosoriyuHoro (GoHAY MOBH, NMPOEKTOBAHO Ha (a) eNEKTPOHHMH (hpa3eosoriyHui
CIIOBHUK ineorpadiynoro 3paska; (0) €JIEKTPOHHUI ETHOJIHIBICTUYHHUH CIIOBHUK-IOBIJHHK; (B) €MEKTPOHHUI
nepeKIaaumii Gppa3eoOoTiuHUi CIOBHUK; (T) ENCKTPOHHUN CIOBHUK-IOBIMHAK MiOJOTIUHHUX iCTOT; (1) €IMEKTPOHHMIA
JHTBOKYJIBTYpOJIOTiHHNH (hpa3eosnorignmii cioBHUK Tommo. [lomirpadivnmii omuic cygacHoi ykpaiHcbkoi (paseorpadii
TAKOXX YMOXIIUBIIIOE TIPE3CHTAIII0 KOMII FOTEPHOIO 0a3010 JaHUX MOBimKoBOro Tumy. JIiHrBicTHYHa 0a3a maHUX
TEPMiHIB, TIpEICTaBieHa B CTATTi 75 TEPMIHOJOTIYHUMH OJWHHUIIMHA Ha TO3HAYCHHSA KIacH(iKaliifHUX THUIIB
(pazeonoriamis i copmoBana 13 TEPMIHONOTIYHUMH IMiJCHCTEMAaMH, TTO3UIIIOHOBAaHA SIK KOMII IOTEPHUH TaTy3eBUI
TepMiHOTpadiYHAN CIIOBHUK.

[TepcriexTrBy BOayaeMo B YKJIaJaHHI JIHIBICTUYHHMX 0a3 JaHUX IHIIMX TEMAaTHYHHX I'PYI (pa3eoori3miB i
TEPMIHOJIOTTYHUX MIKPOCHCTEM (pa3eosiorii 3a OnparbOBaHUMH B TIPUKJIAIHIH JTIHIBICTHIII MOAEISMH i aJrOpUTMaMHU.
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JIB/I — nminreictuyHa 6a3a JaHHX

®O — dppazeororiuna oAUHALL
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DESIGN FEATURES AND FUNCTIONAL PURPOSE OF LINGUISTIC DATABASES IN
PHRASEOLOGY, PHRASEOGRAPHY AND PHRASEOLOGICAL TERMINOGRAPHY

Zhanna Krasnobaieva-Chorna

Department of General and Applied Linguistics and Slavonic Philology, Vasyl’ Stus Donetsk National
University, Vinnytsia, Ukraine

Abstract

Background: Modern researches of applied linguistics position the database as one of the most adequate ways
of structuring, formalizing and arranging the linguistic data. The problems of the use of linguistic databases in
phraseology, phraseography and phraseological terminography on the basis of the studies conducted within the
framework of the educational program Applied Linguistics (03 "Humanities", specialty 035 "Philology") and within
the framework of the scientific theme "Communicatively-Pragmatic and Discourse-Grammatical Linguopersonology:
Structuring of the Language Personality and its Computer Modeling» (state registration number 0115U000088) of the
Department of General and Applied Linguistics and Slavic Philology of Vasyl’ Stus Donetsk National University, has
not yet been the subject of a separate study, which determines the relevance of the article.

Purpose: The purpose of the article: to characterize the main directions of using linguistic databases in
phraseology and phraseography and to develop an algorithm for designing a linguistic database in phraseological
terminography.

Results: The linguistic database is also positioned as an actual way of formalizing and organizing
phraseological units, terms for designating types of phraseological units. The main principle of systematization of the
latter in the study is the thesaurus principle, that is the filling of the paradigm «terminological system — terminological
microsystem — terminological subsystem — termy, represented by a linguistic database.

Discussion: The linguistic database is recognized as the most adequate tool for the compact representation of
various parameters of lexical and syntactic phraseological units. Thematic linguistic databases, developed on the basis
of the phraseological foundation of the language, enable the design on (2) an electronic phraseological dictionary of an
ideographic sample; (b) electronic ethnolinguistic dictionary-reference; (c) an electronic translation phrase book; (d) an
electronic dictionary of mythological creatures; () electronic linguistic and cultural phraseological dictionary, etc. The
polygraphic description of modern Ukrainian phraseology is also represented by a computer database of reference type.
The linguistic database of terms, presented in article 75 by terminological units to denote the classification types of
phraseological units and is formed by 13 terminological subsystems, is positioned as a computer-specific
terminological vocabulary.

We see the perspective in the compilation of linguistic databases of other thematic groups of phraseological
units and terminological microsystems of phraseology based on models developed in applied linguistics and
algorithms.

Keywords: linguistic database, phraseology, phraseography, phraseological terminography, computer industry
terminological dictionary.
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